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When scanning one 35-mm film strip, load the film in the slot numbered 7 to 12

/ N Ot i C e as shown in the illustration.

Wenn Sie einen 35-mm-Filmstreifen scannen wollen, fuhren Sie ihn, wie in der
Abbildung dargestellt, in die von 7 bis 12 bezifferte Schiene ein.

Lorsque vous numérisez une bande de film de 35 mm, chargez le film dans les
positions 7 a 12 du support, comme illustré dans la figure suivante.

Cuando escanee una tira de pelicula de 35 mm, insértela en la ranura numerada
del 7 al 12, segtin se indica en la ilustracion.

Quando acquisite una pellicola da 35 mm, caricate la pellicola nella guida
numerata da 7 a 12 come mostrato nell’illustrazione.

Quando digitalizar uma tira de pelicula de 35 mm, coloque a pelicula no encaixe
com a numeracao de 7 a 12, conforme indica a figura.

Bij het scannen van een 35-mm filmstrook, laadt u de film in de gleuf
genummerd 7 tot 12, zoals getoond in de illustratie.

Mpu ckaHnpoBaHUM 35-MM KapoB, BCTaBbTE MMEHKY B AepXXaTenu
7 - 12 KaK NnokasaHo Ha pUCyHKe.

SHEM— RIS ER, MERT, BRERATE12SHEH.
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